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A

En cumplimiento de la directiva europea de baja tension, se informa de los
siguientes requisitos:

Desconectar la alimentacion antes de efectuar cualquier manipulacion en
el equipo.

Para equipos conectados permanentemente debera incorporarse al ca-
bleado un dispositivo de conexion facilmente accesible.

Este sistema solo debe ser instalado por personal cualificado que tenga
experiencia en puertas de garaje automaticas y conocimientos de las nor-
mas europeas relevantes.

La instruccion de uso de este equipo deberd permanecer siempre en po-
sesion del usuario.

La frecuencia de trabajo del receptor no interfiere de ningin modo con los
sistemas de telemando 868 MHz.
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BASE MN ®

Introduccion

Descripcion general
Receptor miniaturizado para gestionar una puerta automatizada con emisores Motion.

SALIDA INDICADOR
RELE LUMINOSO
ENTRADA 4 SELECTOR RESET
ALIMENTACION I ‘ DE MEMORIA
CONECTOR ! I ! CONECTOR
ANTENA - o . ASSISTANT
SELECTOR BOTON DE
ALIMENTACION Moo e + — PROGRAMACION

Su reducido tamano, su versatil rango de alimentacién y su memoria de 500 cédigos permiten su aplicaciéon tanto
en instalaciones industriales, como en comunitarias o residenciales.
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® BASE MN

Instalacion @

Cableado

SALIDA DE RELE (NA)
Cablear a la entrada de inicio
de maniobra

ENTRADA DE
ALIMENTACION

Cablear a la fuente de alimenta-
cién, respetando la polaridad en
caso de tensién continua (Vdc)

SELECTOR DE
ALIMENTACION

Colocar puente segun tipo de
alimentacion (12V ¢ 24V)

® Ejemplo de instalacion en un cuadro de maniobra.

Si conecta el receptor a un cuadro, consulte el manual
de instalacion para identificar la fuente de alimentacion y la

entrada de inicio de maniobra.
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Fijacion

El receptor es facilmente ubicable en el interior de un cuadro de maniobra.

Gracias a su cubierta de
plastico, queda protegido
respecto el resto de
componentes.

Ejemplo de conexién a cuadro Versus.
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® BASE MN

Configuracion

Opciones
Salida de relé Impulsional (por defecto) / Biestable
Filtrado por grupo del sistema FREE No (por defecto) /0/1/2/3/4/5/6/7

Si desea modificar las
opciones por defecto,
debe instalar el

programa cloudAssistant

para Windows.

Para mas informacioén, visite: www.jcm-tech.com/es/JCM/cloudassistant-es/
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BASE MN ®

Programacion @

Programacion manual de un emisor

PULSADOR DE, INDICADOR EMISOR PULSADOR DE,
PROGRAMACION LUMINOSO Cada vez que se programe PROGRAMACION

Al presionarlo, se escu- Encendido mientras el un canal de un emisor, el Volver a presionarlo para
charé una sefal sonora modo de programacion receptor emitira una senal salir de programacién,
durante 1s. esté activo. sonora de 0,5s. se escuchara una sefal

sonora durante 1s.

Si transcurren 10 segundos sin progra-
mar, el receptor saldra del modo de progra-

Si la memoria esta llena, el receptor
emitira 7 senales sonoras de 0,5s y saldra

de programacion. macion, emitiendo dos sefales sonoras de 1s.

jcmtechnologies - 9



© BASE MN

Programacion

Programacion de varios emisores (opcional)

Si desea programar va-
rios emisores a la vez,
debe instalar el progra-
ma cloudAssistant para
Windows.

Para mas informacion, visite: www.jcm-tech.com/es/JCM/cloudassistant-es/
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BASE MN ®

Verificacion

Indicadores LED

Inactivo / Grupo O

Grupo 1

Grupo 2

Grupo 3

Grupo 4 m

Grupo 5

ANT GND onizv + — l/l

Grupo 6

N|jloo|lo~lw | N|—=|O

Grupo 7

Los destellos son cortos (0.5 seg). Después el

Mientras el receptor esta en
reposo, el indicador emite un
destello corto cada 5 segundos.

indicador se vuelve a encender durante 5 segundos mas
y se apaga, indicando que el arranque ha finalizado.
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® BASE MN
Mantenimiento e

Gestion manual de la memoria
Eliminacién de un emisor

PULSADOR DE, INDICADOR SELECTOR MR + PULSADOR DE,

PROGRAMACION LUMINOSO PULSADOR EMISOR PROGRAMACION

Al presionarlo, se escu- Encendido mientras el Manteniendo puenteado Volver a presionarlo para

charé una senal sonora modo de programacion el selector MR, pulsar salir de programacién,

durante 1s. esté activo. el canal del emisor a se escuchara una senal
eliminar, el receptor emitira sonora durante 1s.

una sefal sonora de 0,5s.

O

La eliminacién manual de un emisor es similar a su programacion. Compruebe que el
comportamiento final es el deseado.
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BASE MN ®

Mantenimiento e

Gestion manual de la memoria
Borrado total de la memoria

PULSADOR DE, SELECTOR RESET FIN DEL BORRADO PULSADOR DE,

PROGRAMACION DE MEMORIA Mantener pulsacion y PROGRAMACION

Mantenerlo presionado. Sin soltar el pulsador, puenteo hasta escuchar la Volver a presionarlo para
puentear el selector MR. sefial sonara larga de fin salir de programacién,
Se escucharan una serie del borrado. se escuchara una senal
de sefiales sonoras. sonora durante 1s.

O

Si transcurren 10 segundos sin ninguna accion, el receptor saldra del modo de programacion,
emitiendo dos senales sonoras de 1s.
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© BASE MN

Mantenimiento

Gestion de la memoria con cloudAssistant (opcional)

Si desea gestionar

el alta, substitucion
o baja de nuevos
emisores, supervision
o borrado total de

la memoria, debe
instalar el programa
cloudAssistant para
Windows.

Para mas informacioén, visite: www.jcm-tech.com/es/JCM/cloudassistant-es/
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Preguntas frecuentes

P:

: ¢Cuantos codigos se pueden memorizar dentro de la memoria del BASE MINI?
: 500 codigos. El equipo tiene una memoria interna de 500 y no se puede ampliar ni reducir.

P
R
P:
R
P

;Como se sabe que el receptor tiene alimentacion?

: Cuando se vea que el indicador luminoso hace parpadeos cada 5 segundos.

: No encuentro la tarjeta de memoria para conectar en la herramienta de programacion Assistant. ;Se puede

gestionar con cloudAssistant? ;Como se graban los cédigos?

: Si que se puede gestionar. Los codigos se graban conectando la placa electrénica a la ranura de la herramienta

Assistant mediante el conector blanco.

:Se puede bloquear el equipo para que nadie pueda hacer un borrar y/o programar mas mandos?

R: Si, grabando la memoria con cloudAssistant, marcando antes las opciones de “Prohibir laprogramacion via radio”y

X UV XV OV XNV OV XNV O

“Prohibir la programacién manual”en el menu Aplicacién / Configuracion.

. ¢Como se sabe que el equipo esta bloqueado?
: Cuando se pulsa el botén PROG y el receptor no hace la sefial acustica de entrada en modo programacion.

: ;Cudntas salidas de relé tiene este receptor?
: Tiene una salida de relé.

: ¢Se pueden conectar lectores de proximidad en este receptor?
: No, solamente funciona via radio.

: ;Se pueden gestionar los grupos del sistema Free con este receptor?
: Si, se debe configurar el grupo manualmente o mediante cloudAssistant en la pestaia Estructura / Configuracion.
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® BASE MN

Datos técnicos

Alimentacion 12/24Vdc/ac
Consumo en reposo / funcionamiento <50 mA /100 mA
Potencia maxima absorbida 5W
Potencia relé 3A
Capacidad memoria 500 codigos

Temperatura funcionamiento -20°C ... +55°C

Dimensiones 60x44x18

Frecuencia Motion 868,35 MHz
Codificacion Cédigo cambiante de alta seguridad
Potencia radiada < 25mwW
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© BASE MN

Uso del sistema

Este equipo esta disenado para aplicaciones con puerta de garaje peatonal.
No esté garantizado para la activacién directa de otros dispositivos fuera de
los especificados.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar las especificaciones del equipo
Sin previo aviso.

Declaracion de conformidad UE

La empresa JCM TECHNOLOGIES, SAU declara que el producto BASE MN
cumple con los requisitos esenciales de la Directiva RED 2014/53/UE y de
la Directiva RoHS 2011/65/UE.

Ver pagina web https:/www.jcm-tech.com/es/declaraciones/
JCM TECHNOLOGIES, SAU « C/ COSTA D'EN PARATGE, 6B - 08500 VIC (BARCELONA) ESPANA

(e X

UM_3200402_BASE-MN_ES_Rev02
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